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trabajo por excluir las cuestiones political y juridicas . Su hegelislno
es inconsciente, insoaspechado y que no quiso oponer al dogma : pro-
ducto tipico del pobre medio cultural de la Sevilla que sigui6 a la
revoluci6n septem'brina.

El autentico valor-de esta investigaciein radica, especialmente, en
haber dlenado una laguna existente en la historiolrafia filos6ficoju-
ridica del periodo liberal espaliol .

Sobresale en el conjunto de la obra su diafanidad en la exposi-
ci6n, la veracidad en sus citas y la erudici6n, que ponen de mani-
fiesto la altura en la formaci6n cientifica de su autor, vislunibrAn dose
tarnbien un estilo original en la sistematica con posibilidades ftanca-
mente alentado,ras .

En el trabajo ,puede apreciarse ademas la nota caracteristica de
la objetividad junto al habitual rigor expositivo y la posici6n origi-
nal que adopta el autor ante los numerosos probletnas que pre;senta
la evoluci6n que el mo'vim.iento hegeliano alcanzc5 en nuestra Patria
en el siglo XIX .

SANTIAGO :PEREZ VICENTE .

RODRIGO SkNcHEz nu ARwALO : Suma de la politica. Hdici6n
y estudio de Juan Beneyto Perez . Madrid. Impr. Galo
Saez . 1944 . 139 pags, en 4.°

La orientaci6n positivista que durante tanto tiempo ha domina-
do en los estudios histciricos, detenmin6 en los de historia juridica
una atenci6n predominante, cuando no exclusiva, Ilacia las mani-
festaciones que se reputaban mas interesantes del Derecho wivido,
con el consiguiente menosprecio y olvido de la legislacidn, que aprio-
risticoamente s'e juzgaba inaplicada, y aun mas de la literatura juri-
dica . De esta forma se ha llegado, en muchos casos, a conocer exacta-
mente el Derecho aplicado, mientras faltan estudios aceptables so-
re c6digos o leyes de indudable importancia, como, por ejem:plo, las

Partidas . Y a ello se debe tambi6n la escasa atenci6n que por to ge-
neral ha merecido entre nosotros la literatura jun'.dica .

Por este inotivo, no puede menos de verse con satisfacei6n c6mo
algunos estudiosos dirigen su atenci6n hacia la historia de las ideas
y se publican de vez en ellando textos de nuestros antiguos juristas .
Esta nueva orientaci6n merece toda simpatia y aliento . No importa
que, debido a la insuficiencia de estudios generales, no siempre 1os
trabajos clue aparecen logren una visi6n acertada de los :problemas
enfocados, con tal de que presidan en ellos la orientaci6n y el m6-
todo adecuados . Adu6lla s6lo podr<i lot;rarse cuando todas, o al ime-
nos 1'as fuentes mas caracteristicas, hayan sido impresas y los in-
dispeusables estudios xnonogriuficos logren precisar su canAeter . Se
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hace, por ello, necesario iinpulsar la publicaci6n de las fuentes para
facilitar su analisis . Publicaci6n que, claro estA, ha de responder,
si ha de servir para algo, a las normas rigurosas de una edici6n cien-
tifica.

Nunca Rodrigo Sanchez de Ar6valo, el ilustre publicists espafiol,
fu6 desconocido de los investigadores de las ideas political, pero
mucho- meai,os desde clue el P . Toni, en estas mismas paginas del
ANrTARro (XII, 1935, pigs. 97-360), le dedic6 un detenido estudio . Sin
embargo, algiuias de sus obras mss caracteristicas, ;por motivos in-
explicables, han permanecido olvidadas en los archivos sin salir a la
publicidad . Una de ellas, breve y de facil edici6n, por conservarse
en tin solo manuscrito--el 1221 de la Biblioteca Nacional de Madrid-
de letra sencilla y en perfecto estaddo, 1a Sunm de la Politics, puede
servir de ejemplo . Preparada su edici6n por .Rafael de I-Trena, q'ue
en 1907 la anunciaba corno de pr6xima ;publicael6n, no logr6 la for-
tuna -de que tan infatisable y concienzudo invest.igador 1a llegase a
dar a conacer. Aiios inns tardle, en 1935, fu6 transcrita y presentada
como tesis doctoral de ~Derecho por un joven aficionado a los estu-
dios historico-jui+'dicos . Pero la desgracia, que al parecer persigue a
esta breve obra, hizo que tampoco se publicise esta nueva transcrip-
cisn . Tal vez estos fracasos repetidos Khan xnovido a Juan Beneyto
P6rez a emprender la edici6n, que esta vez se ha consuma-do al ofre-
cer al piiblico un volumen de aggradable presentaci6n . Unas cuantas
paginas previas aluden al hombre y el libro, las fuentes y la ~doctrina
de 6ste . Muy rapidas, con simples alusiones o referencias a diversos
pasajes de la obra, nos muestran que no ha sido intenci~6n del autor
realizar el -estudio de la obra, sino preparar a su . lectura .

La edici61i de la Saina de la I'olftica abarca 110 patinas . No nos
dice Bene-yto cuicl ha sido el criterio seguido por 61 al editar el rna-
nuscrito 1221 de la Bihlioteca National de Madrid. Tan s(51o advierte
que la edici6n "no dejara de ser util ,a los fil61ogos, aunque basta
que sirva a los historiadores de Derecho y de las instituciones y doc-
trinas political. En esta orientaci61 estan explicadas las particula-
ridades atendidas al transcribir el manuscrito" . Esta vaga indicaci6n
nos deja en la inas absoluta ignorancia acerea del criterio editorial .
El examen del texto inmpreso tiene to.da la apariencia de que el rna-
nuscrito .ha sido reproducido con la mss absoluta fidelidad, puesto
que aparece en 61 no s61o el empleo ortogrAfico de la u -por v, v ,por
zz o b, c, etc ., sino incluso se tropieza a caxla paso reproducida la i
larga por una j . A ini juicio esta fidelidad 'en la reproducci6n es ex-
cesiva, y asi se reeonoce tambi6n en las Norm-as de transcription y
edici6zz de textos zy doczrmentos . Madrid, 1944 M 4, 61 y 7), publica-
das for la Escuela de Estudios Medievales clel Consejo Superior de
Investigaciones Cientificas . Aunque, naturalmente, no puede censu-
rarse, n! znu-eho menos, el otro criterio . Lo que si extrana al leer el
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texto impreso, reproducido con tal arcaismo, es no encontrar en 110
paginas ni una sola nota en que se aluda a particuladidades del zna-
nuscrito, dudas do lectura, posibles errores, etc ., asi conio tampoco
- salvo contadas excepciones-- .ni uno solo de los signos o parente-
sis con que el editor suele aludir a una do aquellas circunstancias o
a ]as correcciones introducidas por e1 . Esta circunstan-cia, la no in-
dicacibn del criterio seguido en la'edici6n v la falta dc algun facsiniil
que ,permitiese el cotejo fficilmente, me ha forzado a cotejar el texto
impreso corn el nianuscrito conser`-ado en la Biblioteca National, fini-
co conocido y citado por Toni y Beneyto, y= cuyo comienzo y fin de
folio coincide siempre coal las indicaciones que acerca do ello su-
ininistra la edici6n .

En la edici6n de textos se lean seguido siempre diversos criterion .
Algunos tan extreinadainente atentos a lograr la ilidelidad, que ban
reproducido el texto con su ortorafia desconcertante, sin desarrollar
las abreviaturas iy sin puntuar ni preparar ; la lectura de tales textos
resulta fati 'osisima, pero ski duda 1ie1 y segtra . El polo opuesto cous-
tituy-en aquellas ediciones, frecuentes en los siglos XVII y XVIII, en
que se xnoderniza la ortografia y aun la morfololgia do las palabras,
proceclimiento expuesto a error, que bate inservibles tales textos al
$161oo, aunque puedan ser aprovechables para el mero historiador :)
e7. jurista . Criterio Inns acertado es el de las ediciones ,paleogrdficas y
critical en que se coordinan la mils absoluta fidelidad en la trans-
cripci6n y- la facilidad do lectura y" inanejo . ' ,

1:1 criterio seguido po-r I3eneyto, sel;fzn resulta do la compulsa del
'texto iinpreso por 61 con el znanuscrito, no ha silo ninguno de 6,stos .
Antes de entrar en su examen quicro advertir que e:1 cotejo no se ba
extendido a todo el texto, siuo tan s61o a unas cuantas pliginas dc: la
edici6n, elegidas al azar a to largo de ella : las paginas 27, 39, 50, 60,
83, 91, 105, 120 y 135 . Coirno en todas ellas se aprecian los rnisntos
criterion, no creo aventurado suponer que estos se habrAn aplicado
tambien en las restantes . Mas comp no quiero azenturar suposiciones,
me limito a referirme a estas nueve paginas de las cien de que cons-
ta' la ediei6n--descontadas las paginas en blanco--, que constituyen
algo menos de la d6chna parte de esta . Para facilitar las referencias
ane referire a las paginas y lineal de la edici6n, aunque en esta las
iiltiinas no estan numeradas .

Ante todo hay una injustificada, arbitraria y" constants sustituci6n
do letras que aparecon oportuna y correctamente puesta.s en el nia-
nuscrito ltor otras do labor arcaizante . Asi, en lngar de la 11 del ina-
nuscrito, 13eneyto tee sienipre c (cuando c;7 inanuscrito quiere escri-
bir la conjunci6n c, to -.bate coax su propia letra) ; don,de c7 nianuseri-
to ernplea iv con valor fonhtico do consonants, transcribe cx ; y exi
conxpensaci6n, donde el ms. eniplea u corno vocal repeticbis veces,
es0ribe v . De esta manera, en lugar do causa, que dice el nil,, 13eney-



Bibliografis 763

to pone cavsa (pag. 27, l . 11 ; p6g . 39, lineas 2, 10, 18, 20, 22, 24, 25,
27 ; pag . 50,1 . 24 ; pag. 60,1 . 32 ; pa . 120, 1 . 3 y 20) . Y asi puede encon-
trarse, en lugar de rmestro a- (let ms ., la forma uuestro -a (pay. 135, li-
neas 1, 5 y 18), nunca usada en la paleografla, medieval . Igualrnente
c.arabia la b (Tel sns . por u, aunque al ,bacerlo baya que sustituir la gra-
fia fablar (let rns . por nn farclar (pag. 135, 1 . 18), no se Babe tornado de
ilcinde . No obstante este criterio arcaizante, cuando el Ills . dice rzp, Be-
neyto es,cril~e nil) (pag . 27, 1 . 4 ; pag . 50, 1, 28 ; p6g. 91, 1 . 6), o cambia
IIII por Il' .° (p<ig . 50, 1 . 31 ; pag . 120, 1, 5), oi lee IV.' por quarto (pa :; . 39,
1 . 21) . Como antes se ba iwidicado, Beneyto escribe con j la i lar a del
manuscrito ; pero ta~rnbi6n aqui falta la constancia y, a vec'es, se desliza
una i donde el original trae la i lar-a (pag 39, 1._28 ; pag. 60, 1 . 1 :
pal;ina 83, 1, 12) . 'T'asnbien divide injustificadamente palabras clue el
ms . presenta correctarnente unidas todas las silabas ; bicn aveartu-
rados (poi ;;. 91, 1 . 13 ; w?g . 135, 1 . 1 .5), te,nzer le -(phg . 91, 1 . 28), fallece le
(pagina 105, 1 . 6), mal fechor (pag. 120, 1 . 6-7) .

No hay, pues, contra toda apariencia, fidelidad en la transcrip-
Noicin, y si, en cambio, una aparioncia falsa :de tal .

El xiunzero de palabras zeal leidas---o corretiidas sin ninguna ad-
vertencia-en la% nueve p-Aginas cotejadas, es de 31 . Muchas no
afectan al sentido, sino s6lo a la forma de la palabra, y como puede
apreciarse, pocas corresponden a una aceptable corrccciizn (let
iexto (clue nunca se advierte) . Encontramos en la pag . 27, 1. (i, Arce-
ci'iarzo por Arcidiano del ins . y 1 . 10 primer por pri~rnero . Pagina 39,
iinea 17, no por non. y supiesernos por supiessenzos ; 1 . 21, seguridad
por secguredad ; 1 . 30, podrien jzor podrian . PA,,ina 50, 1 . 1 Siunana por
Suma; . en la 1 . 11, precedente por precedent ; 1 . 20, subterrdneas por
subterrenas . Pdg'ina 60, 1 . 8, sufficiente por suficiente ; 1 . 22 y 25, b~,-
Ilica por belica ; 1 . 30, irrrpurnzaci6n por irripunacidn ; 1 . 31, Sfudcidan-)a
iior r;bdszdanos . PA ina 83, 1 . 7, edificada por ediiieac4o . Pa;ina :i1 .
linea :>1 . ndnistran por rninisstran . PAgina 10 ;r, 1 . 1, onze, doaide el Ina-
rnlscrito dice, con Codas ,;us letras ornrne, c° en la rnisnra linea cubdicia
por cudicia ; l . 3, consecrero po .r consejero ; 1 . 17, consiliatoria por
'coresilietaria ; 1 . 19, cruel .por dne el ; lineas 2 :5 y 27, jnqrzjere, por
inquire . PAgina 120, 1 . 7, fiziese por liziesse .

Mayor inrportancia tienen malas lecturas, o correcciones no ad-
vertidas c injustificadas, quo a continuacl6n se indican, clue ,lian do
contarse entre las .31 indicadas . En la 1A ina :z0, 1 . 15, escribe puri-
dad donde el ms . slice bozadad : no parece inipropio clue el texto ha-
ble de "la :sanidad y bondad (en 1ugar de paridad) de las aguas", Ea la
rnisrna p<igina, lineas 22-2 :3, no p-rocede corrcgir el canep-os del -ms, por
caueros : "C)nde 8i. el lugar (lot Cal nascirnjento, (let a ua o (de) 1os
eaneros (no caneros) o nleatos por donde passa tienen prinezpios den
venss de znetales ., ." La palabra de, entre par6ntesis, falta en Cl nia-
rtuscrito y no se advierte---e1 .par6ntesis es mio- ; por to dernas, el
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sentido es mas claro sin ella. Caneros significa, sirs dada, can"os ; to-
dania en el Diccionario de la Academia Espaiiola se encuentra cafle-
ro, "el que hate o cuida de officio las canerias" . El pasaje de la pa-
gina 60, 1 . 6, reza en el ms . : "segfin diximos en las consideraciones
(no cosas, como dice Beneyto) susodichas . . ." ; esta frase corresponde
al comienzo de uno de los capitulos que Sanchez de Arewalo llama
siempre consideraciones . En la misma pagina, 1 . 18-21 : "toda (~abdad
o reyno ha menester estas dos uirtudes o prudencias, vita que faga e
ordene tales leyes c tales jndustrias porque los cibdadazros e subditos
(t,por qu6 escribir, comp Beneyto, las pibdades e subditos?) sigan las
cosas buenas y vtiles 11 fuyan las dannosas" ; las dos y se sustituyen
por e . En la linea 22 de la misma pagina -dice el ms . : "ca ha (no es)
necesario . . ." Y todavia, en esta misma pagina, lineas 32-35, se en-
cuentra un error grave o una desafortunadisima coarrecci6n : "la cau-
sa (no cavsa) porque la guerra fur fallada es para defensidn q con-
seruacion de la paz y ~bien comfin de la tat gibdad, la qual paz y bien
comuzz se em,pacha por guerra de enemios y por sedici6n y delictos
de los eibdadanos . . ." ; l,por que corregir en el pasaje subrayado "la
qual paz y bien, como se eznpacha. . . ."? En la patina 119, linea ultima,
y 120, 1 . 1, ~,es preciso corregir al ms.--taznpoco se advierte-cuando
dice de Cristo que "aunque sabia que Judas era ladron, no le ImiC,6
(Beneyto escribe lanqa) de su companja?" 1a sintaxis aboga en favor
del ms . En la p,igina 120, lineas 25-28, dice el texto : "la causa (no
cavsa) principal quo mucho turba el buen regixnjento de toda gibdad
o reyno es quando en la tal com'unjdad los juezes o regidores o con-
sules -tienen luengo (en la edicibn largo) tiempo los tales officios 11
son en .ellos perpetuados" ; lueqo carece de sentzdo . .

A veces la ~correccion del ins . es aun znas arbitraria . Asi, en la
pagina 90, linea filtima y pag . 91, 1 . 1-2, ;dice aquel : "E por quan-
to acerca de la jntroduccion ~do los principes znrzchos sabios (en, ta-
chado en el ms.) diuersos lYbros; y tractados escriujeron, en los quales
difussamente se tractan todas las cows . . ." En lugar del pasaje subra-
yado, se dice en la edicibn : "muchos en diuersos libros" . Graznati-
calmente es mas correcto el ms., pues evita la repetition del en . Z,Por
que rechazar sabios y aceptar to tachado?

Son numerosos los casos en que se olvida transcribir palabras del
texto . Pitgina 27 (primera de la edition!), 1 . 5, dice el ms . : "La qual
copillo y com:puso e1 Doctor . . ." . En la Ynisma p,igina, lineas 15-16 :
"las town de que el prixnero libro ba,d'e tractar . . ." 1'agina 60, 1 . 22-23 :
"ha (en lugar de es) necessario . otra prudencia b6lica (no bLlltca) por
la qual comota y resista . . ." h1g . 83, 1 . 5-7 : "tConsideradas . . . en el pre-
cederrte tractado como y en que manes 11 forma deve ,or ediflcada . . .11
1'a7 . 1)1, 1 . 22-23 : "depu,6s quel rey tomare su reynado y sea assen-
tado en la six silly del sit trono . . ." P,,,xg . 105, 1 . 23 : "assi comp el anjzna
sea cerca del cuerpo vinano . . ." PSg. 120,1 . 20-21 : "su desseado fin, que
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es hiujr (no ahzjr) virtuosamente (no uirtuosaniente) y en paz y en
sossiego . . ." Todas las palabras subrayadas en estos pasajes se en-
cuentran en el ins . y faltan en la edicion .

Algunas veces faltan en la edici6n lineas enteras clef ins . Yh,, . 105,
1 . 9-10 : "quales consegeros done tener cerca de si U quates deue goner
en las cibcladcs y uMas, e guales consejos d'eue sil,ajr." Pag . 120, 1 . 12-
13 : "Yues de to suso dicho res:ulta quo toda gibdad o reyno deue
ser fundada en justicia la qual deue comen~ar en el principe y sennor
ode la tal oibdad o reyno." El sentido resulta totalmente alterado . Lo
subrayado es to quo falta en la edici6n .

En repetidas ocasioues se introducen en la edition palabras quo
faltan en e1 ms., sin advertirlo, de ninguna forma . Pat;, 27, 1 . 13-14 :
"contiene siete causal (la edit . camas), porque [fue] llamada toda [1]a
ciujlidad" . En la zniszna gag., 1 . 29-30 : "estudio de T.1as] colas intelec-
tuales" . Y ~dos lineas mas abajo, en la 32 : "y cazno [deue] ser abierta" .
En la gag . 50, l . 9, encontramos : "y otrosi j ;que] sean tales" ; y en la
1, 22 : "o, [de] los caneros" ; en ambos casos no era necesaria la adi-
cion para dar sentido a1 texto . IP!ag . 105, 1 . 24 : "el juzgador sea cer-ca
[dej la gibdad" .

Tampoco las particularidades del ms. aparecen senaladas . El cozno
do la gag . 83, 1 . 18, por ejemplo, aparece en 6l interlineado . Pero el
silencio reviste mayor irnportancia en la pat;. 40 . La pagination clue
presenta el .ins . es ode epoca muy posterior a e1 . Entre 'el folio 12 y
el 13 (lei mismo hay evidente senial de haber sido cortadas dos hojas,
clue probablernente ~conteniau parte del texto, pues el folio 12 v.- acaba
con la frase "si no oujessen", y fuera de caja, al pie de ella, tiene la
palabra znoradores, en el lugar clue, :en todos los folios ,vueltos, indi-
ca la hrimera ,palabra del. siguiente . Plies bien ; el folio primero, el 13
de .la numeraci6n zno-derna, comienza con las palabras "ser bier cons-
tituyda . . ." . En la ed.icibn no se advierte nada de esto y se ligan Jas
filtianas palabras del folio 12 v.", la de coinienzo del siguiente y las pri-
+rneras d'el 13 v .° : "si no oujessen logs inoradores ser bien constituyda . . . .. .

En resumen, se encuentran en esta edicibn una falta absoluta (to
fidelidad, clue llega a arcaizar el texto, a transcribirlo alterando 1. ¬ :cs le-
tras sin clue con esto se facilite el inanejo ; lecturas equivocadas clue,
a tiec'es, alteran el sentido ; correcciones injustificadas y nunca adver-
tidas ; oiiuisiones de palabras y aun de lineas enteras, interholaciones
innecesarias y no sefialadas y una falta total de refcrencias a las par-
ticularidades (lei manuscrito, aunque estas revistan iznportancia . En
tales condicionees evidence clue no ya el ~filolo,o, sino el historiadcr
(lei bereclio, 1ia de sentir total desconfianza por la edici6jn . Una edi-
eiln do estas caracteristicas resulta izrfitil, pues no evita en coda caso
e1 cotejo (lei or95inal . .

AixoNso GARciA GALLO.
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